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STADGA FOR EUROPEISKA VALUTAFONDEN

DEL I
MEDLEMSKAP OCH TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1

Fondens rittsliga stéllning

Fonden ska vara en juridisk person. Den ska i alla medlemsstaterna ha den mest omfattande
rittskapacitet som tilldelas juridiska personer enligt deras egen lagstiftning. Den ska sérskilt
kunna forvarva och avyttra 16s och fast egendom samt vara part i rittsliga atgérder.

Artikel 2
Medlemskap
1. De medlemsstater som har euron som valuta ska vara medlemmar i1 fonden.

2. En medlemsstat som inte har euron som valuta ska bli medlem i fonden fran och med den
dag det beslut som radet fattar i enlighet med artikel 140.2 1 EUF-fordraget om att upphéva
medlemsstatens undantag fran att infora euron trader i kraft. Den ska bli medlem i fonden pa
samma villkor som befintliga medlemmar i fonden.

3. Fondmedlemmarnas teckning av bidrag till grundkapitalet ska vara en forutséttning for
utovandet av alla de rittigheter som beviljas genom denna férordning, inbegripet rostrétten.

4. En ny medlem i fonden ska erhélla andelar i fonden i utbyte mot sitt kapitaltillskott,
berédknat i enlighet med den fordelningsnyckel som avses i artikel 14.

Artikel 3
Mal och uppgifter

1. Fonden ska bidra till att trygga den finansiella stabiliteten i euroomréadet, samt den
finansiella stabiliteten i de deltagande medlemsstaterna i den mening som avses i artikel 2 1
forordning (EU) nr 1024/2013.

2. For att uppna sitt mél ska fonden

a) anskaffa medel och tillhandahélla stabilitetsstod pa strikta villkor, anpassade till de valda
finansiella stodinstrumenten, till forméan for medlemmar som drabbats eller hotas av allvarliga
finansieringsproblem, om det dr oundgidngligt for att trygga den finansiella stabiliteten i
euroomradet som helhet eller i dess medlemmar, och

b) tillhandahalla kreditlinor eller garantier till stod for den gemensamma resolutionsndmnden,
som inréttats 1 enlighet med forordning (EU) nr 806/2014, for de uppgifter som denna
tilldelas.

DEL II
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ORGANISATION OCH BESLUTSFATTANDE

Artikel 4
Strukturer och rostningsregler

1. Fonden ska ha ett rdd (nedan kallat EMF-rddet) och en styrelse samt en verkstdllande
direktor och den Ovriga personal som anses vara nddviandig. Ledaméter och suppleanter i
EMF-rédet och styrelsen ska fullgdra sina uppgifter utan nagon erséttning fran fonden.

2. EMF-radets och styrelsens beslut ska fattas genom enhéllighet, forstarkt kvalificerad
majoritet, kvalificerad majoritet eller enkel majoritet i enlighet med vad som anges i1 denna
forordning. For alla beslut ska det krdvas ndrvaro av minst tva tredjedelar av medlemmarna i
fonden med rostritter som motsvarar minst tva tredjedelar av rostrétterna.

3. Att personligen nérvarande eller foretrddda ledamoter avstar fran att rosta ska inte hindra
att ett beslut som kréver enhéllighet antas.

4. For antagande av ett beslut med forstarkt kvalificerad majoritet ska det krédvas minst 85 %
av de avgivna rosterna.

5. For antagande av ett beslut med kvalificerad majoritet ska det krdvas minst 80 % av de
avgivna rosterna.

6. For antagande av ett beslut med enkel majoritet ska det krdvas en majoritet av de avgivna
rosterna.

7. Varje fondmedlems rostritter, utovade av dess foretrddare i EMF-rddet eller styrelsen, ska
motsvara antalet andelar som tilldelats medlemmen av fondens grundkapital.

8. Om en fondmedlem forsummar att betala nagon del av det belopp som ska betalas enligt
dess skyldigheter i frdga om inbetalda andelar eller infordran av kapital enligt artiklarna 8, 9
och 10 i denna stadga eller i friga om aterbetalning av det finansiella stddet enligt artikel 16
eller 17 1 denna stadga, ska den fondmedlemmens rostrétt tillfdlligt upphivas sa linge
forsummelsen kvarstar. Troskelvirdena vid rostning ska justeras i enlighet med detta.

Artikel 5
EMF-radet

1. Varje medlem i fonden ska utndmna en ledamot och en suppleant i EMF-rddet. Dessa
utndmningar kan 4terkallas ndr som helst. Ledamoten ska vara den medlem av
fondmedlemmens regering som har ansvar for finansfrigor. Suppleanten ska ha full
befogenhet att agera pa ledamotens végnar nir denne inte dr nérvarande.

2. Ordforande 1 EMF-rédet ska vara Eurogruppens ordférande som avses i protokoll nr 14 om
Eurogruppen fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget. EMF-rddet ska bland sina ledamoter
vélja en vice ordférande for en mandatperiod pa tvd &r. Vice ordféranden fér atervéljas. Ett
nytt val ska anordnas utan dr6jsmél om den sittande inte ldngre uppfyller det krav som
faststélls 1 punkt 1.

3. En ledamot av kommissionen och Europeiska centralbankens (ECB) ordforande ska delta i
EMF-rddets mdten som ledamoter utan rostrétt.

4. Foretradare for medlemsstater som inte har euron som valuta och som fran fall till fall
tillsammans med fonden deltar i en stabilitetsstodinsats for en medlemsstat som har euron
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som valuta ska ocksd bjudas in att delta som observatérer i EMF-rddets mdten nér detta
stabilitetsstod och dess dvervakning ska diskuteras.

5. Andra personer, inklusive foretrddare for medlemsstater som inte har euron som valuta men
for andra dndamal &n de som avses i punkt 4, institutioner eller organisationer, far fran fall till
fall bjudas in av EMF-radet for att nidrvara vid méten som observatorer.

6. EMF-rddet ska fatta foljande beslut som foreskrivs i denna stadga med enhallighet:

a) Okning eller minskning av den minsta utliningskapaciteten i enlighet med artikel 8.6.
b) Infordran av kapital i enlighet med artikel 9.1.

¢) Okning av grundkapitalet i enlighet med artikel 10.1.

d) Beaktande av en eventuell uppdatering av fordelningsnyckeln for teckning av ECB:s
kapital och de dndringar som behdver goras i fordelningsnyckeln for teckning av fondens
grundkapital i enlighet med artikel 11.4.

e) Godkédnnande av dndringar av fordelningen av kapital mellan fondens medlemmar och
berdkningen av en sddan fordelning som en direkt f6ljd av att en medlemsstat blir ny medlem
i fonden i enlighet med artikel 11.3.

f) Bekriftande eller 6versyn av villkoren for tillhandahéllande av kreditlinor eller garantier till
stod for den gemensamma resolutionsndmnden och hdjning av taket for stod till den
gemensamma resolutionsndmnden i enlighet med artikel 22.5.

g) Antagande av finansiella villkor for tillhandahallande av kreditlinor eller faststidllande av
ett tak for garantier till stdd for den gemensamma resolutionsndmnden i enlighet med
artiklarna 22.5 och 23.1.

7. EMF-radet ska fatta foljande beslut som foreskrivs i denna stadga med forstirkt
kvalificerad majoritet:

a) Tillhandahillande av stabilitetsstod till fondmedlemmar, inklusive de villkor som anges i
det samforstandsavtal som avses i artikel 13.3, och faststdllande av valet av instrument och de
finansiella villkoren i enlighet med artiklarna 14—18.

b) Begidran att kommissionen, i samarbete med ECB, forhandlar om de villkor for den
ekonomiska politiken som ska vara forbundna med varje finansiellt stod i enlighet med artikel
13.3.

c¢) Fordndring av prissittningen och riktlinjerna for prissattning for finansiellt stod i1 enlighet
med artikel 20.

8. EMF-radet ska fatta foljande beslut som foreskrivs i denna stadga med kvalificerad
majoritet:

a) Faststéllande av de ndrmare tekniska villkoren ndr en medlemsstat blir medlem i fonden.

b) Val av vice ordforande i enlighet med punkt 2 i denna artikel.

c) Faststéllande av forteckningen dver verksamheter som &r ofoérenliga med uppgifterna for en
ledamot eller en suppleant i styrelsen 1 enlighet med artikel 6.8.
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d) Antagande av den slutgiltiga forteckningen 6ver kandidater till posten som verkstillande
direktor och om begéran att Europeiska unionens domstol skiljer den verkstédllande direktoéren
fran dennes dmbete i enlighet med artikel 7.

e) Faststéllande av fondens arbetsordning.
f) Inrdttande av andra fonder i enlighet med artikel 27.

g) Atgirder som ska vidtas for att driva in en skuld frin en fondmedlem i enlighet med artikel
28.2 och 28.3.

h) Godkédnnande av fondens drsbokslut och drsrapport i enlighet med artikel 31 respektive 32.
1) Godkénnande av externa revisorer i enlighet med artikel 34.
J) Utndmning av ledamoéterna 1 revisionsndmnden i enlighet med artikel 35.1.

k) Faststdllande av fondens arbetsspréak i enlighet med artikel 47.

9. Ordfoéranden ska sammankalla och leda EMF-raddets moten. Vice ordforanden ska leda
dessa moten nir ordforanden ar forhindrad att delta.

Artikel 6
Styrelsen

1. Varje ledamot av EMF-radet ska bland personer med stor sakkunskap i ekonomiska och
finansiella fragor utnimna en ledamot och en suppleant i styrelsen. Dessa utndmningar kan
aterkallas nir som helst. Suppleanten ska ha full befogenhet att agera pa styrelseledamotens
végnar nir denne inte dr nirvarande.

Varje ledamot och suppleant i styrelsen ska till fondens verksamhet avsitta den tid och
uppmérksamhet som kridvs. Medan de innehar ett mandat vid fonden, och for en period pa sex
manader direfter, fir en ledamot eller suppleant i styrelsen inte delta i sddana verksamheter
som bestims av EMF-radet i enlighet med punkt 8.

2. Kommissionen far utse en ledamot utan rostriatt. ECB far utse en observator.

3. En foretrddare for varje medlemsstat som inte har euron som valuta och som fran fall till
fall tillsammans med fonden deltar i en insats med finansiellt stabilitetsstod och bistdnd for en
medlemsstat som har euron som valuta ska ocksa bjudas in att delta som observatorer vid
styrelsens moten nir detta finansiella bistand och dess dvervakning ska diskuteras.

4. Andra personer, inklusive foretrddare for medlemsstater som inte har euron som valuta men
for andra dandamal dn de som avses i punkt 3 i denna artikel, institutioner eller organisationer,
far fran fall till fall bjudas in av EMF-radet for att nidrvara vid moten som observatorer.

5. Styrelsen ska fatta beslut med kvalificerad majoritet, om inte annat foreskrivs i denna
stadga.

6. Utan att det pdverkar EMF-radets befogenheter enligt artikel 5, ska styrelsen sékerstélla att
fondens verksamhet bedrivs i enlighet med denna forordning och fondens arbetsordning.

7. Varje vakans i styrelsen ska omedelbart fyllas i enlighet med punkt 1.

8. EMF-radet ska faststilla vilka verksamheter som &r oforenliga med en styrelseledamots
eller en suppleants uppgifter.

Artikel 7
Verkstillande direktor
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1. Den verkstéllande direktdren ska utses av radet pa grundval av meriter bland kandidater
som dr medborgare i en fondmedlem, har relevanta internationella erfarenheter och en hog
kunskaps- och kompetensniva i ekonomiska och finansiella fragor.

EMF-radet ska utarbeta en slutgiltig forteckning 6ver kandidater till posten som verkstdllande
direktor. Det ska strdva efter att respektera principen om en jimn konsfordelning.

Rédet ska, efter samrdd med Europaparlamentet, utse den verkstéllande direktdren. Radet ska
besluta med kvalificerad majoritet. Endast de ledaméter i rddet som foretrader medlemsstater
som har euron som valuta far rosta.

Verkstillande direktdr ska vara en heltidstjinst. Han eller hon far utdver detta utova
funktionen som verkstillande direktor for Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten. Den
verkstéllande direktoren far inte ha nagot annat d&mbete pd nationell niva, unionsniva eller
internationell niva och fér inte vara ledamot eller suppleant i EMF-radet eller styrelsen.

2. Den verkstillande direktdrens mandatperiod ska vara fem ar. Mandatperioden far fornyas
en gang. Den verkstéllande direktoren ska sitta kvar tills hans eller hennes eftertrddare har
utsetts. Om den verkstidllande direktdren inte ldngre uppfyller de villkor som kravs for att
kunna utfora sina uppgifter eller har befunnits skyldig till allvarlig forsummelse, fér
Europeiska unionens domstol pa begiran av EMF-rddet och efter att ha informerat
Europaparlamentet anta ett beslut om att skilja den verkstdllande direktdren frdn dennes
dmbete.

3. Den verkstéllande direktoren ska leda styrelsens moten och delta i EMF-radets moten.

4. Den verkstillande direktoren ska vara chef for fondens personal och ska ansvara for att
organisera, utndmna och avskeda personalen i enlighet med artikel 39 i denna stadga.

5. Den verkstéllande direktoren ska vara fondens réittsliga foretradare.

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 13.4, 14.3, 15.3, 16.3, 17.3, 18.4 och 23.2 1
denna stadga ska fonden vara lagenligt foretrddd i forbindelser med tredje parter

a) av den verkstidllande direktoren eller, 1 dennes franvaro, av tvd medlemmar i
ledningsgruppen som handlar gemensamt, och

b) en person som handlar inom ramen for sdrskilda befogenheter som delegerats av den
verkstéllande direktoren.

6. Den verkstillande direktdren ska, under styrelsens ledning, skdta fondens lopande
verksamhet och bitrddas av en ledningsgrupp.

Ledningsgruppen ska bestd av den verkstéllande direktoren, som ska vara dess ordférande,

och andra medlemmar av fondens personal som den verkstéllande direktéren ska utse vid
nagon tidpunkt.

KAPITAL OCH UTLANINGSKAPACITET

Artikel 8

Inledande grundkapital och utlaningskapacitet
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1. Fondens inledande grundkapital ska vara 704 798,7 miljoner EUR. Det ska fordelas pa sju
miljoner fyrtiosjutusen niohundradttiosju andelar med ett nominellt virde av 100 000 EUR
var, som ska vara tillgingliga for teckning genom Overforing av ESM:s kapital enligt den
inledande fordelningsnyckel som avses i tabell I och berdknas i enlighet med artikel 11 i
denna stadga. Teckningarna av det inledande grundkapitalet faststélls i tabell I1.

2. Fondens inledande grundkapital ska vara fordelat pa inbetalda andelar och infordringsbara
andelar. Det inledande totala sammanlagda nominella vérdet av inbetalda andelar ska vara 80
548,4 miljoner EUR. De andelar av grundkapitalet som tecknas fran borjan ska utfardas till
pari. Andra andelar ska utférdas till pari.

3. Andelar av grundkapitalet far inte beldnas eller pantséttas pa nagot sétt och de fér inte vara
overlitbara, med undantag av Overforingar for att genomfora &dndringar av den
fordelningsnyckel som avses 1 artikel 11.5 1 denna stadga i1 den utstrickning som behovs for
att sikerstilla att fordelningen av andelar motsvarar den dndrade nyckeln.

4. Varje fondmedlems ansvar ska under alla omstindigheter vara begrinsat till dess del av
grundkapitalet till teckningspriset. Ingen fondmedlem ska med anledning av sitt medlemskap
vara ansvarig for fondens skyldigheter. Fondmedlemmarnas skyldighet att bidra till
grundkapitalet 1 enlighet med denna forordning ska inte paverkas av om en fondmedlem blir
berittigad till eller far finansiellt stod fran fonden.

5. Unionens budget ska inte hallas ansvarig for fondens utgifter eller forluster.

6. Fondens inledande utlaningskapacitet far inte understiga 500 000 miljoner EUR. Summan
av alla fondens finansiella &taganden far inte vid ndgon tidpunkt Overstiga den minsta
utlaningskapaciteten. EMF-radet far besluta om att 6ka utldningskapaciteten. I vederborligen
motiverade undantagsfall far EMF-rddet dven provisoriskt minska utldningskapaciteten, om
detta dr nodvandigt for att sdkerstilla att fonden ska kunna fullgéra sina uppgifter.

Artikel 9

Infordran av kapital

1. EMF-radet far niar som helst begéra inbetalning av infordringsbart kapital och faststilla en
lamplig tidsperiod for dess betalning av fondmedlemmarna.

2. Styrelsen far begira inbetalning av infordringsbart kapital genom beslut med enkel
majoritet for att dterstdlla nivdn av inbetalt kapital om det sistndmnda reduceras genom
absorption av forluster under den nivd som faststélls i1 artikel 8.2 1 denna stadga, som far
dndras av EMF-rddet i enlighet med det forfarande som anges 1 artikel 10 i denna stadga, och
faststilla en 1amplig tidsperiod for dess betalning av fondmedlemmarna.

3. Den verkstéllande direktoren ska i tid begéra inbetalning av infordringsbart kapital om det
behovs for att undvika att fonden inte kan fullgéra en planerad eller annan
betalningsskyldighet till fondens fordringsdgare. Den verkstéllande direktoren ska informera
styrelsen och EMF-radet om varje sddan infordran. Nir ett potentiellt underskott i fondens
medel upptécks, ska den verkstdllande direktéren infordra kapital s& snart som mojligt i syfte
att sdkerstélla att fonden har tillrickliga medel for att oavkortat fullgéra betalningar till
fordringsdgare inom utsatt tid. Fondmedlemmarna forpliktigar sig odterkalleligen och
ovillkorligen att pa begéran betala allt kapital som den verkstéllande direktéren infordrar av
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dem enligt denna punkt, varvid betalning ska ske inom sju dagar efter mottagandet av
begéran.

4. Fondmedlemmarna ska efterkomma varje infordran av kapital i tid.

5. Styrelsen ska anta ndrmare villkor som ska gilla for infordran av kapital enligt denna
artikel.

Artikel 10
Okning av kapitalet

1. EMF-rddet far besluta att 6ka fondens grundkapital som avses i artikel 11. De nya
andelarna ska fordelas bland fondmedlemmarna i enlighet med den fordelningsnyckel som
avses 1 artikel 11.

2. Nar en medlemsstat blir ny medlem i fonden ska fondens grundkapital automatiskt dkas
genom att de respektive belopp som giller vid denna tidpunkt multipliceras med kvoten,
enligt den anpassade fordelningsnyckel som avses 1 artikel 11 1 denna stadga, mellan den nya
fondmedlemmens viktning och de befintliga fondmedlemmarnas viktning.

Artikel 11
Fordelningsnyckel

1. Fordelningsnyckeln for teckning av fondens grundkapital av fondmedlemmar som é&r
medlemsstater som har euron som valuta ska, med forbehall for punkterna 2 och 3, baseras pé
nyckeln for fondmedlemmarnas nationella centralbankers teckning av ECB:s kapital enligt
artikel 29 1 protokoll nr 4 om stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska
centralbanken fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget.

2. Den inledande fordelningsnyckeln for teckning av fondens grundkapital faststélls i tabell I
bifogad till denna stadga.

3. Fordelningsnyckeln for teckning av fondens grundkapital ska é@ndras nir

a) en medlemsstat blir ny medlem i1 fonden och fondens grundkapital automatiskt okas, eller
nar

b) den tolvariga tidsbegrinsade korrigering faststdlld i enlighet med artikel 44 som géller for
en fondmedlem upphdr.

4. EMF-radet far besluta att ta hdnsyn till eventuella uppdateringar av den nyckel for teckning
av ECB:s kapital som avses i punkt 1 nir fordelningsnyckeln dndras i enlighet med punkt 3.

5. Nér fordelningsnyckeln for teckning av fondens grundkapital dndras ska fondmedlemmarna
sinsemellan Overfora grundkapital i den utstrickning som behdvs for att sdkerstélla att
fordelningen av grundkapitalet motsvarar den dndrade nyckeln.

6. Styrelsen ska vidta alla dvriga dtgidrder som behovs for att sdkerstilla tillimpningen av
bestimmelserna 1 denna artikel.

DEL IV
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FONDENS STABILITETSSTOD
Avdelning I

Principer for fondens stabilitetsstod

Artikel 12

Principer

1. Om det dr oundgéngligt for att trygga den finansiella stabiliteten i euroomrédet eller i dess
medlemsstater, far fonden genom de instrument som foreskrivs 1 artiklarna 14-19
tillhandahalla stabilitetsstod till en fondmedlem pé strikta villkor, vl anpassade till de valda
finansiella stddinstrumenten. Sadan villkor far gélla allt frdn ett makroekonomiskt
anpassningsprogram enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 472/2013" till
fortlopande iakttagande av pa forhand faststéllda villkor for stodberéttigande.

2. Fonden, radet, kommissionen och medlemsstaterna ska till fullo respektera artikel 152 i
EUF-fordraget och ska beakta nationella regler och praxis samt artikel 28 i1 Europeiska
unionens stadga om de grundldggande réttigheterna. Foljaktligen ska tillimpningen av denna
forordning inte paverka ritten att forhandla om, ingé och tillimpa kollektivavtal eller att vidta
kollektiva dtgéirder i enlighet med nationell lagstiftning.

Avdelning II

Finansiellt stabilitetsstod till fondmedlemmar

Artikel 13

Forfarande for beviljande av stabilitetsstod till fondmedlemmar

1. En fondmedlem far rikta en begédran om stabilitetsstod till EMF-rddets ordforande. En
sadan begiran ska innehdlla uppgift om ett eller flera tinkbara finansiella stodinstrument.
Efter att ha mottagit en sddan begdran ska EMF-radets ordférande ge kommissionen i uppdrag
att, 1 samarbete med ECB, gora foljande:

a) Bedoma om det foreligger en risk for den finansiella stabiliteten 1 euroomradet som helhet,
eller i dess medlemsstater, om inte ECB redan har limnat in en analys enligt artikel 18.2 1
denna stadga.

b) Bedoma huruvida den offentliga skulden &r hallbar.

¢) Bedoma den berorda fondmedlemmens faktiska eller potentiella finansieringsbehov.

2. Pa grundval av begdran fran fondmedlemmen och bedémningen enligt punkt 1 fir EMF-
radet besluta att, i princip, bevilja stabilitetsstod till den berérda fondmedlemmen i form av en
finansiell stodfacilitet.

! Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om forstdrkning av
den ekonomiska Overvakningen och Overvakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i
euroomradet som har, eller hotas av, allvarliga problem i friga om sin finansiella stabilitet (EUT L 140,
27.5.2013, s. 1).
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3. Om ett beslut enligt punkt 2 antas ska EMF-radet ge kommissionen i uppdrag att, i
samarbete med ECB och fonden, med den berdérda fondmedlemmen forhandla fram ett
samforstandsavtal som anger de villkor som dr forbundna med den finansiella stodfaciliteten.
Innehéllet 1 samforstandsavtalet ska avspegla hur allvarliga de svagheter som ska atgérdas &r
och det valda finansiella stodinstrumentet. Parallellt ska den verkstéillande direktdren utarbeta
ett forslag till avtal om en finansiell stddfacilitet, inbegripet finansiella villkor och val av
instrument, som ska antas av EMF-radet.

Samforstandsavtalet ska vara fullt forenligt med de atgdrder for samordning av den
ekonomiska politiken som avses 1 EUF-fordraget, sérskilt med varje akt 1
unionslagstiftningen, inklusive varje yttrande, varning, rekommendation eller beslut som
riktas till den berérda fondmedlemmen och med det makroekonomiska anpassningsprogram
som ska godkinnas av radet enligt artikel 7.2 1 forordning (EU) nr 472/2013. Det ska foregas
av en social konsekvensbedomning.

4. Kommissionen och fonden ska underteckna samforstindsavtalet under forutséttning att de
krav som faststélls i punkt 3 dr uppfyllda och att EMF-radet har gett sitt godkdnnande.

5. Samforstandsavtalet ska offentliggoras.

6. Styrelsen ska godkénna avtalet om en finansiell stodfacilitet med detaljerade uppgifter om
de finansiella aspekterna av det stabilitetsstdd som ska beviljas samt, i tillimpliga fall, den
forsta delutbetalningen av stodet.

7. Fonden ska uppritta ett 1dmpligt varningssystem for att sdkerstilla att den i tid erhéller
eventuella dterbetalningar som den fondmedlem som far stabilitetsstodet ska gora.

8. Kommissionen ska, i samarbete med ECB, Overvaka efterlevnaden av de villkor som ar
forbundna med den finansiella stodfaciliteten.

Artikel 14

Forebyggande finansiellt stod genom fonden

1. EMF-rddet far besluta att bevilja forebyggande finansiellt stod 1 form av en férebyggande
villkorad kreditlina eller 1 form av en ytterligare villkorad kreditlina 1 enlighet med artikel
12.1 i denna stadga.

2. De villkor som é&r forbundna med det forebyggande finansiella stddet genom fonden ska
ndrmare anges 1 samforstandsavtalet, i enlighet med artikel 13.3.

3. De finansiella villkoren for det forebyggande finansiella stddet genom fonden ska ndrmare
anges 1 ett avtal om en forebyggande finansiell stodfacilitet, vilket ska undertecknas av den
verkstéllande direktoren.

4. Styrelsen ska anta nidrmare riktlinjer om formerna for genomforande av det forebyggande
finansiella stodet genom fonden.

5. P& grundval av ett forslag fran den verkstéllande direktoren och efter att ha mottagit en
overvakningsrapport fran kommissionen i enlighet med artikel 13.8 ska styrelsen med
forstarkt kvalificerad majoritet besluta om kreditlinan bor bibehéllas.

6. Efter det att en fondmedlem for forsta gangen har lyft medel ur fonden genom ett lan eller
kdp av obligationer pa primdrmarknaden, ska styrelsen, pa grundval av ett forslag frdn den
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verkstéllande direktoren och efter en bedomning utford av kommissionen, i samrad med ECB
med forstirkt kvalificerad majoritet besluta om kreditlinan fortfarande &r adekvat eller om det
krévs ndgon annan form av finansiellt stod.

Artikel 15

Finansiellt stod for rekapitaliseringen av kreditinstitut i en fondmedlem

1. EMF-rddet far besluta att bevilja finansiellt stod genom lén till en fondmedlem for det
sarskilda andamaélet att rekapitalisera kreditinstituten i den fondmedlemmen.

2. De villkor som dr forbundna med finansiellt stod for rekapitaliseringen av en fondmedlems
kreditinstitut ska faststillas i samforstandsavtalet, 1 enlighet med artikel 13.3.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och 108 1 EUF-fordraget ska de
finansiella villkoren for det finansiella stodet for rekapitaliseringen av en fondmedlems
kreditinstitut ndrmare anges 1 ett avtal om en finansiell stodfacilitet, vilket ska undertecknas
av den verkstdllande direktoren.

4. Styrelsen ska anta ndrmare riktlinjer for hur det finansiella stddet for rekapitaliseringen av
en fondmedlems kreditinstitut ska genomf0ras.

5. Styrelsen ska, i tillampliga fall, p4 grundval av ett forslag fran den verkstillande direktoren
och efter att ha mottagit en dvervakningsrapport frdin kommissionen i enlighet med artikel
13.8, besluta med forstirkt kvalificerad majoritet om de paféljande delutbetalningarna av det
finansiella stodet efter den forsta delutbetalningen.

Artikel 16

Fondlén

1. EMF-rédet far besluta att bevilja finansiellt stod 1 form av ett 1an till en fondmedlem, i
enlighet med artikel 12.1.

2. De villkor som ar forenade med fondlanen ska anges 1 ett i samforstandsavtalet nirmare
beskrivet makroekonomiskt anpassningsprogram, i enlighet med artikel 13.3.

3. De finansiella villkoren for varje fondlan ska ndrmare anges i ett avtal om en finansiell
stodfacilitet, vilket ska undertecknas av den verkstillande direktoren.

4. Styrelsen ska anta ndrmare riktlinjer for hur fondlén ska genomforas.

5. Styrelsen ska pa grundval av ett forslag fran den verkstéllande direktéren och efter att ha
mottagit en dvervakningsrapport fran kommissionen i enlighet med artikel 13.8, besluta med
forstiarkt kvalificerad majoritet om de péafdljande delutbetalningarna av det finansiella stodet
efter den forsta delutbetalningen.

Artikel 17

Facilitet for stod genom primidrmarknaden
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1. EMF-radet far besluta att anordna inkdp pd primidrmarknaden av obligationer frin en
fondmedlem, i enlighet med artikel 12.1 och i syfte att maximera det finansiella stodets
kostnadseftektivitet.

2. De villkor som &r forenade med faciliteten for stdd genom primirmarknaden ska nérmare
anges 1 samfOrstdndsavtalet, 1 enlighet med artikel 13.3.

3. De finansiella villkoren for inkdp av obligationer ska anges i ett avtal om en finansiell
stodfacilitet, vilket ska undertecknas av den verkstédllande direktoren.

4. Styrelsen ska anta ndrmare riktlinjer om forfarandet for genomforande av faciliteten for
stdd genom primidrmarknaden.

5. Styrelsen ska pd grundval av ett forslag frdn den verkstéllande direktoren och efter att ha
mottagit en dvervakningsrapport fran kommissionen i enlighet med artikel 13.8, besluta med
forstiarkt kvalificerad majoritet om utbetalning av finansiellt stdd till en mottagande
medlemsstat genom transaktioner pa primérmarknaden.

Artikel 18

Facilitet for stod genom sekundérmarknaden

1. EMF-radet far besluta att forbereda transaktioner pad sekundidrmarknaden avseende en
fondmedlems obligationer i enlighet med artikel 12.1.

2. Beslut om interventioner pd sekundarmarknaden for att motverka spridningsrisk ska fattas
pa grundval av en analys fran ECB som konstaterar att det foreligger exceptionella finansiella
marknadsforhallanden och risker for den finansiella stabiliteten.

3. De villkor som dr forenade med faciliteten for stod genom sekunddrmarknaden ska anges i
samforstdndsavtalet, 1 enlighet med artikel 13.3.

4. De finansiella villkor enligt vilka transaktionerna pa sekunddrmarknaden utfors ska anges 1
ett avtal om en finansiell stodfacilitet, vilket ska undertecknas av den verkstillande
direktoren.

5. Styrelsen ska anta ndrmare riktlinjer om forfarandet for genomforande av faciliteten for
stod genom sekunddrmarknaden.

6. Styrelsen ska pa grundval av ett forslag fran verkstdllande direktéren besluta med forstarkt
kvalificerad majoritet om att inleda transaktioner pa sekunddarmarknaden.

Artikel 19

Instrument for direkt rekapitalisering av kreditinstitut

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget, artiklarna
18.4 d och 27.9 i forordning (EU) nr 806/2014 och artiklarna 56, 57 och 58 i direktiv
2014/59/EU, far EMF-radet pa begiran av en fondmedlem besluta om att bevilja finansiellt
stod for direkt rekapitalisering av kreditinstitut. Stodet ska anvédndas i de sérskilda fall dar
fondmedlemmen stir infor akuta svarigheter inom sin finanssektor som inte kan avhjilpas
utan att dventyra de offentliga finansernas héllbarhet pa grund av en allvarlig risk for
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spridning av problemen frén finanssektorn till staten eller om andra alternativ skulle dventyra
fondmedlemmens fortlépande tilltrdde till marknaden.

2. Kreditinstitutet i fraga ska vara systemviktigt eller ska utgora ett allvarligt hot mot den
finansiella stabiliteten 1 euroomradet som helhet eller 1 den berorda fondmedlemmen.

3. Den fondmedlem pa vars territorium det kreditinstitut som avses i punkt 2 dr etablerat ska
bidra med kapital av lamplig volym och kvalitet tillsammans med fonden.

4. EMF-radet ska anta ndrmare riktlinjer om forfarandet for genomforande av instrumentet for
direkt rekapitalisering av kreditinstitut.

5. Styrelsen ska godkdnna rekapitaliseringen. I tillimpliga fall, far ett sidant godkdnnande
forenas med villkor som ar specifika for det mottagande institutet.

6. Finansiella ataganden som harrdr fran beslut som antagits enligt punkt 1 far inte overstiga
totalt 60 000 miljoner EUR.

Avdelning I1I

Fondens prisséttning och upplaning

Artikel 20
Prisséttning
1. Nar stabilitetsstod beviljas, kreditlinor tillhandahalls eller garantier stélls ska fonden avse

att fullt ut ticka sina finansierings- och rorelsekostnader och ska inkludera en lamplig
marginal.

2. For alla instrument ska prissittningen ndrmare anges i en végledning for prisséttning,
vilken ska antas av EMF-radet.

3. Prisséttningen fér ses 0ver av EMF-rddet.

Artikel 21

Uppléaning
1. Fonden far anskaffa medel genom att emittera finansiella instrument eller genom att inga
avtal eller 6verenskommelser, finansiella eller inte, med sina medlemmar, finansinstitut eller

andra tredje parter.

2. Villkoren f6r uppléningen ska faststillas av den verkstidllande direktoren, 1 enlighet med
ndrmare riktlinjer som ska antas av styrelsen.

3. Fonden ska anvinda ldmpliga riskhanteringsverktyg som regelbundet ska ses Over av
styrelsen.

DEL V
STOD TILL DEN GEMENSAMMA RESOLUTIONSNAMNDEN
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Artikel 22
Kreditlinor eller garantier till den gemensamma resolutionsndmnden

1. Finansiellt stdd till den gemensamma resolutionsndmnden ska tillhandahéllas gemensamt
av fonden och av de deltagande medlemsstaterna i den mening som avses i artikel 2 i
forordning (EU) nr 1024/2013 som inte har euron som valuta, pd likvirdiga villkor genom
kreditlinor eller tak for garantier, eller badda, for den gemensamma resolutionsndmndens
skulder.

De stodbelopp som tillhandahalls den gemensamma resolutionsndmnden i enlighet med punkt
1 ska béras av fonden och av de deltagande medlemsstater som avses i punkt 1 i den hir
artikeln 1 proportion till en nyckel som den gemensamma resolutionsndmnden ska meddela i
samband med att den begér stod. I syfte att faststidlla den nyckeln ska den gemensamma
resolutionsndmnden berdkna de extraordinira efterhandsbidrag som skulle behdva tas upp 1
syfte att dterbetala det totala stodbeloppet, och ldgga ihop resultaten for alla fondmedlemmars
territorier respektive for territoriet av varje deltagande medlemsstat i den mening som avses 1
artikel 2 1 forordning (EU) nr 1024/2013 som inte har euron som valuta. Den gemensamma
resolutionsndmnden ska utfora denna berdkning pd grundval av de senaste for den tillgéngliga
uppgifterna for det syfte som avses i artikel 70 i forordning (EU) nr 806/2014. Vid denna
berdkning far den gemensamma resolutionsndmnden inte tillimpa artikel 5.1 e 1 avtalet om
bidragen till fondens 6verforing och dmsesidighet.

2. Det sammanlagda beloppet av utestiende ataganden som hérrér frdn beslut som antagits
enligt punkt 1 ska begrinsas av ett inledande tak pa 60 000 miljoner EUR.

3. Medel som tillhandahdlls den gemensamma resolutionsndmnden ska aterbetalas av den
gemensamma resolutionsndmnden i enlighet med artikel 73 i forordning (EU) nr 806/2014.

4. EMF-ridet, i samforstand med de deltagande medlemsstater som avses i1 punkt 1,
a) ska anta finansiella bestimmelser och villkor for stodet, och
b) far besluta om att hoja det tak som avses 1 punkt 2.

5. Om en medlemsstat som inte har euron som valuta blir en deltagande medlemsstat i den
mening som avses i artikel 2 1 forordning (EU) nr 1024/2013, ska den medlemsstaten komma
overens med fonden och andra deltagande medlemsstater i den mening som avses i artikel 2 i
forordning (EU) nr 1024/2013 som inte har euron som valuta, om att bekrifta eller vid behov
revidera de villkor som avses i punkt 4.

Om en medlemsstat som inte har euron som valuta blir en deltagande medlemsstat i den
mening som avses i artikel 2 i forordning (EU) nr 1024/2013, ska det inledande tak som avses
1 punkt 3 hojas med samma proportion som hdjningen av mélnivan i enlighet med artikel 69 1
forordning (EU) nr 806/2014 om en medlemsstat som inte har euron som valuta blir en
deltagande medlemsstat i den mening som avses 1 artikel 2 1 forordning (EU) nr 1024/2013.

6. De finansiella villkor som avses i punkt 4 a ska nirmare anges i ett eller flera avtal om en
finansiell stodfacilitet som ska ingés mellan den gemensamma resolutionsnimnden, & ena
sidan, och fonden och de deltagande medlemsstater som avses i punkt 1, & andra sidan.

7. Beslut om utnyttjande av kreditlinan eller tillhandahéllande av garantier for den
gemensamma resolutionsndmndens skulder ska antas senast 12 timmar efter mottagandet av
en begiran fran den gemensamma resolutionsndmnden.

8. Om den gemensamma resolutionsndmndens begdran ror en resolutionsordning fir den
gemensamma resolutionsndmnden, efter samrdd med kommissionen, begédra stod fore
antagandet av resolutionsordningen. I sddana fall ska beslut om utnyttjande av kreditlinan
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eller tillhandahdllande av garantier for den gemensamma resolutionsndmndens skulder fa
verkan vid samma tidpunkt som resolutionsordningen trader i kraft.

Artikel 23
Regler som giller for fonden
1. EMF-réadet ska anta de finansiella villkoren foér fondens stdd.
2. Den verkstéllande direktoren ska
a) underteckna avtalet efter styrelsens godkidnnande, och

b) ha befogenhet att besluta om utnyttjande av kreditlinan eller tillhandahallande av garantier
for den gemensamma resolutionsndmndens skulder.

3. Styrelsen ska anta ndrmare riktlinjer om hur fondens kreditlinor eller garantier till den
gemensamma resolutionsndmnden ska genomforas.

Artikel 24

Regler som giller for de deltagande medlemsstaterna i den mening som avses 1 artikel 2 i
forordning (EU) nr 1024/2013 som inte har euron som valuta

Innan en medlemsstat som inte har euron som valuta blir en deltagande medlemsstat i den
mening som avses 1 artikel 2 1 forordning (EU) nr 1024/2013, ska denna medlemsstat
tillhandahalla kreditlinor eller garantier till stod for den gemensamma resolutionsndmnden 1i
enlighet med artikel 22 i1 denna stadga, med forbehdll for ECB:s antagande av ett beslut om att
inleda ett ndra samarbete mellan ECB och den nationella behdriga myndigheten i den
medlemsstaten 1 enlighet med artikel 7.2 1 férordning (EU) nr 1024/2013.

De medlemsstaterna ska infora forfaranden for att gora det mojligt att aktivera dessa
kreditlinor och garantier i1 enlighet med artikel 22 i denna stadga.

DEL VI
FINANSIELL FORVALTNING

Artikel 25

Investeringspolitik

1. Den verkstillande direktdren ska tillimpa en forsiktig investeringspolitik for fonden, i syfte
att sikerstilla att fonden har hogsta kreditvardighet, 1 enlighet med de riktlinjer som ska antas
och regelbundet ses Over av styrelsen. Fonden ska ha ritt att anvénda en del av avkastningen
pa sin investeringsportfolj for att ticka sina rorelse- och forvaltningskostnader.

2. Fondens verksamhet ska folja principerna for sund ekonomisk forvaltning och
riskhantering.

Artikel 26
Utdelningspolitik
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1. Styrelsen far med enkel majoritet besluta att ge utdelning till fondmedlemmarna, om det
inbetalda kapitalet och reservfonden Overstiger den nivd som krdvs for att fonden ska
uppritthélla sin utldningskapacitet och investeringsinkomster inte behdvs for att undvika en
brist 1 formégan att fullt ut betala fordringsdgarna. Utdelningar ska fordelas i proportion till
bidragen till det inbetalda kapitalet, med beaktande av den mojlighet att Oka
inbetalningstakten som anges 1 artikel 44.3.

2. Med forbehall for artiklarna 8.6 och 9.1 1 denna stadga och under forutséttning att fonden
inte har beviljat finansiellt stod till ndgon av sina medlemmar ska inkomster frén investeringar
av fondens inbetalda kapital aterforas till fondmedlemmarna 1 proportion till deras respektive
bidrag till det inbetalda kapitalet, efter avdrag for rorelsekostnader.

3. Den verkstéllande direktoren ska genomfora fondens utdelningspolitik 1 enlighet med
riktlinjer som ska antas av styrelsen.

Artikel 27

Reservfonden och andra fonder
1. EMF-radet ska inrétta en reservfond och vid behov dven andra fonder.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 26 i denna stadga ska de nettoinkomster som
genereras genom fondens verksamhet och den behallning frdn finansiella sanktioner som
inkommer fran fondmedlemmarna inom ramen for forfarandet for multilateral overvakning,
forfarandet vid alltfor stora underskott och forfarandet vid makroekonomiska obalanser som
inrattats enligt artiklarna 121.6 och 126 i EUF-fordraget avsittas i en reservfond.

3. Reservfondens medel ska investeras i enlighet med riktlinjer som ska antas av styrelsen.

4. Styrelsen ska anta de regler som kan krdvas for att inritta, forvalta och anvdnda andra
fonder.

Artikel 28
Forlusttickning

1. Forluster som uppkommer vid fondens transaktioner ska tickas

a) 1 forsta hand av reservfonden,

b) 1 andra hand av inbetalt kapital, och

c) i sista hand av en lamplig del av det infordringsbara kapitalet, som ska infordras i1 enlighet
med artikel 9.3.

2. Om en fondmedlem inte efterkommer en infordran av kapital enligt artikel 9.2 eller 9.3, ska
en reviderad infordran av ytterligare kapital riktas till alla fondmedlemmar i syfte att
sdkerstédlla att fonden far in den totala médngd inbetalt kapital som behovs. Efter att ha
informerat kommissionen ska EMF-radet besluta om de lampliga &tgidrder som ska vidtas for
att sdkerstélla att den berdrda fondmedlemmen reglerar sin skuld till fonden inom rimlig tid.
EMF-rddet ska ha ritt att krdva betalning av drojsmalsrinta pa det forsenade beloppet.

3. Nér en fondmedlem reglerar sin skuld till fonden enligt punkt 2, ska det Gverskjutande
kapitalet aterforas till de dvriga fondmedlemmarna i enlighet med regler som ska antas av
EMF-ridet.
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DEL VII
FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 29
Budget
1. Fonden ska ha en sjdlvstindig egenfinansierad budget som inte ingér i unionens budget.

2. Fondens budgetar ska inledas den 1 januari och avslutas den 31 december varje ar.

Artikel 30
Upprittandet av budgeten

1. Den verkstillande direktoren ska utarbeta en administrativ budget for varje budgetar och
Overlimna den till styrelsen senast den 15 november foregédende budgetér.

Styrelsen ska godkdnna den administrativa budgeten senast den 15 december foregdende
budgetar.

2. Den érliga budgeten, godkidnd av styrelsen, ska liggas fram for EMF-radet vid dess
foljande arsmote.

Artikel 31
Arsbokslut

1. Styrelsen ska fora och utarbeta fondens arsbokslut, samt kvartalsrapport och
resultatrakning, uttryckta i euro, i enlighet med allmént accepterade redovisningsprinciper och
sddan ytterligare redovisningspraxis som krdvs av styrelsen och godkinns av
revisionsndmnden.

Fonden ska i sin interna redovisning sdrredovisa den verksamhet som utfors enligt artikel 19 1
denna stadga, i enlighet med allmént accepterade redovisningsprinciper och sddan ytterligare

redovisningspraxis som antagits i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

3. Fondens rdkenskaper ska granskas i enlighet med allmént accepterade revisionsstandarder
minst en gdng om 4ret i enlighet med artikel 34 i denna stadga.

4. EMF-radet ska godkinna fondens &rsbokslut.
5. Den verkstillande direktoren ska till fondmedlemmarna skicka en kvartalsrapport &ver
fondens finansiella stéllning och en resultatrdkning som visar resultaten av fondens
verksamhet.

Artikel 32

Arsbokslut och arsrapport
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1. Styrelsen ska uppritta bokslutet for ett visst budgetar senast den 31 mars aret diarpa i form
av en balansrdkning, en resultatrdkning och forklarande noter. De forklarande
anmirkningarna ska innehélla en sammanfattning av de relevanta punkterna i balans- och
resultatrdkningen nir det géller verksamhet som bedrivs inom ramen for instrumentet for
direkt rekapitalisering av institut, himtat fran de rdkenskaper som avses i artikel 31.2.

2. Den verkstillande direktdren ska utarbeta en &rsrapport for varje budgetdr och dverldmna
den till EMF-radet for godkdnnande vid dess arliga sammantride.

Arsrapporten ska innehilla
a) en beskrivning av fondens strategi och verksamhet,
b) arsbokslutet for det aktuella budgetaret.

c¢) de externa revisorernas rapport avseende deras revision av arsbokslutet enligt artikel 34,
och

d) revisionsndmndens rapport avseende arsbokslutet enligt artikel 35.

5. Niar EMF-rddet har godkéant &rsrapporten ska den offentliggéras pa fondens webbplats.

Artikel 33

Internrevision

En internrevisionsfunktion ska inréttas enligt internationella standarder.

Artikel 34

Externrevision

1. Fondens rikenskaper ska granskas av oberoende externa revisorer godkédnda av EMF-rddet
for en period av tre ar och som kommer frdn revisionsforetag med gott internationellt
anseende, godkinda och underkastade offentlig tillsyn i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/43/EG>.

Revisionsfirman ska bytas ut vart sjitte ar.

2. De oberoende externa revisorerna ska vara ansvariga for att bestyrka &rsbokslutet och ska
ha full behorighet att granska fondens alla rikenskapshandlingar och 2 alla uppgifter om dess
transaktioner.

Artikel 35
Revisionsnamnd

1. Revisionsndmnden ska bestd av fem ledamoéter som utses for en icke fornybar
mandatperiod pé tre ar av EMF-radet och ska vara sammansatt av

a) tvd ledamoter pa forslag av ordféranden 1 EMF-radet,

b) tvd ledamoter som utsetts av de hdgsta revisionsorganen i tva fondmedlemmar, en frn
gruppen av den hélft av fondmedlemmarna (avrundat ner till ndrmaste heltal) som har det

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2016 om lagstadgad revision av
arsredovisning, arsbokslut och koncernredovisning och om éndring av rédets direktiv 78/660/EEG och
83/449/EEG samt om upphévande av radets direktiv 84/253/EEG (EUT L 157, 9.6.2006, s.87).
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hogsta antalet andelar av fonden och den andra frdn gruppen av de aterstdende
fondmedlemmarna enligt ett rotationssystem som foljer den engelska alfabetiska ordningen
for fondmedlemmarna i varje grupp, sdsom faststélls i tabell I i denna stadga,

c¢) en medlem som utsetts av Europeiska revisionsrétten.

For att komma i fraga for utndmning till revisionsndmnden ska de utsedda ha sakkunskap vad
géller revision och finansiella frigor samt ha de yrkesmissiga kunskaper, fardigheter och
erfarenhet som krivs for ett korrekt utférande av ndmndens uppgifter.

Revisionsndmnden ska bland sina ledaméter vélja en ordforande och en vice ordférande, var
och en for en fornybar mandatperiod pa ett ar.

Revisionsndmnden ska faststélla en arbetsordning som reglerar dess arbete.

2. Revisionsndmndens ledaméter ska vara oberoende vid utdvandet av sina uppgifter. De fér
vare sig begira eller ta emot instruktioner fran fondens styrande organ, fondmedlemmar eller
nagot annat offentligt eller privat organ.

Ledaméterna i revisionsndmnden ska, 1 enlighet med internationella standarder, sérja for att
undvika intressekonflikter och ska avhélla sig fran varje handling som ar oforenlig med deras
skyldigheter, vid tidpunkten for deras utndmnande och bade under och efter deras mandattid.

3. Revisionsndmnden ska utarbeta oberoende revisioner. Den ska granska fondens
rdkenskaper och kontrollera att resultatrdkning och balansrdkning &r korrekta. Den ska
granska fondens korrekthet, regelefterlevnad, resultat och riskhantering i enlighet med
internationella revisionsstandarder. Den ska dvervaka och se 6ver fondens interna och externa
revisionsforfaranden och resultatet av dessa.

Revisionsndmnden ska ha full tillgdng till fondens alla dokument och uppgifter, inklusive de
uppgifter avseende interna och externa revisionsforfaranden som krivs for genomforandet av
dess uppgifter.

4. Revisionsndmnden far nir som helst informera styrelsen om sina iakttagelser. Den ska
arligen upprétta en rapport som ska ldmnas till EMF-rddet om revisionen av resultatrdkningen
och balansrdkningen samt ndmndens slutsatser och rekommendationer.

5. EMF-rddet ska gora arsrapporten tillginglig for fondmedlemmarnas nationella parlament
och hogsta revisionsorgan samt for Europeiska revisionsrdtten senast 30 dagar efter
mottagandet fran revisionsndmnden. EMF-radet ska samtidigt Oversinda rapporten till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

6. Revisionsndmnden far besluta att utarbeta ytterligare rapporter pa begiran av EMF-radet
eller den verkstéllande direktoren.

7. Ledamoéterna av revisionsndmnden och de experter som utses av den fér inte rdja nagra
icke-offentliga uppgifter som erhdllits i samband med utforandet av deras uppgifter och ska
halla dem strikt konfidentiella, ocksa efter deras mandattid respektive anstillning.

DEL VIII
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 36

Lokalisering
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1. Fonden ska ha sitt sidte och huvudkontor i Luxemburg.

2. Fonden fér uppritta sambandskontor efter beslut av styrelsen enligt artikel 6.5 1 denna
stadga.

Artikel 37
Avtal om site

Arrangemang ndr det géller lokaler och faciliteter som Storhertigdomet Luxemburg ska
tillhandahalla for fonden ska faststillas i ett avtal om site mellan fonden och Luxemburg.
Fram till dess att avtalet om séte trdder i kraft ska avtalet om huvudkontor mellan ESM och
Storhertigdomet Luxemburg av den 8 oktober 2012 fortsétta att tillimpas pé fonden.

Artikel 38
Privilegier och immuniteter

1. Protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier som fogats till EU-
fordraget och till EUF-fordraget ska tillimpas pa fonden och dess personal.

2. Fonden ska vara undantagen fran alla krav pa att inneha tillstdind eller licens som
kreditinstitut, tillhandahallare av investeringstjanster eller annan reglerad enhet eller enhet
med tillstdnd och licens enligt unionens och dess medlemsstaters lagstiftning.

Artikel 39

Fondens personal

1. Tjansteforeskrifterna, anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda och de bestimmelser som
antagits gemensamt av unionens institutioner for att ge verkan at tjansteforeskrifterna och
anstillningsvillkoren for Ovriga anstéllda ska gélla for fondens personal i enlighet med
artikel 1a.2 i tjansteforeskrifterna, med undantag for personal som den dag da forordningen
trader 1 kraft dr anstéllda enligt ett avtal som ingatts med ESM. Sddana avtal, inklusive dem
med medborgare i tredjelidnder, ska fortsitta att omfattas av de avtalsméssiga arrangemang
som dr tilldimpliga vid den tidpunkt denna foérordning tréder i kraft.

I enlighet med anstillningsvillkoren for dvriga anstillda ska den myndighet som har rétt att
ingd avtal och som avses i punkt 5 i denna artikel erbjuda avtal om tillsvidareanstillning som
tillfalligt anstilld eller kontraktsanstilld till personer som den dag da denna férordning trader 1
kraft dr anstdllda enligt ett avtal om tillsvidareanstillning som ingatts av ESM.
Anstéllningserbjudandet ska grundas pa de uppgifter som den anstillde ska utfora som
tillfalligt anstélld eller kontraktsanstilld.

Anstéllningsavtal for en bestdmd tid som sluts av ESM ska upphora pa forfallodagen och far
inte fornyas enligt de avtalsmissiga arrangemang som dr tillimpliga vid den tidpunkt den hér
forordningen tréder i kraft.

2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel ska den verkstillande direktdren vara likstélld
med domstolens vice ordférande i frdga om arvoden och pensionsalder, i enlighet med vad
som faststills i rddets forordning (EU) nr 300/2016°. Ledningsgruppens medlemmar ska

3 Rédets forordning (EU) 2016/300 av den 29 februari 2016 om ersittning till innehavare av hoga EU-
ambeten (EUT L 58, 4.3.2016, s. 1).
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jamstéllas med ledamoéter vid en specialiserad domstol i enlighet med vad som faststills i
forordning (EU) nr 300/2016. For de aspekter som inte omfattas av forordning (EU) nr
300/2016 ska tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren tillimpas.

3. Fondens personal ska besta av tjansteman, tillfalligt anstillda och/eller kontraktsanstillda.
Ledningsgruppen ska érligen informeras om avtal om tillsvidareanstédllning som beviljats av
den verkstallande direktoren.

4. Styrelsen ska anta de nédvindiga genomforandeatgirderna i enlighet med de arrangemang
som foreskrivs i artikel 110 i tjansteforeskrifterna.

5. Den verkstéllande direktoren ska gentemot fondens personal utdva de befogenheter som
tillkommer tillsdttningsmyndigheten enligt tjansteforeskrifterna och den myndighet som har
rdtt att ingd avtal enligt anstillningsvillkoren for Gvriga anstéllda.

Artikel 40
Tystnadsplikt och informationsutbyte

1. Ledamdéter eller tidigare ledamoter av EMF-rédet eller styrelsen och alla andra personer
som arbetar eller har arbetat for eller med fonden fér inte 14mna ut information som omfattas
av tystnadsplikt i enlighet med artikel 339 i EUF-fordraget och tillimpliga bestimmelser i
unionsrétten, ens nér deras uppgifter har avslutats. De ska 1 synnerhet vara forpliktade att inte
lamna ut upplysningar som omfattas av tystnadsplikt som erhallits under loppet av deras
yrkesutovning till ndgon person eller myndighet, sdvida det inte sker inom ramen for
utovandet av deras uppgifter enligt denna férordning.

2. Styrelsen ska anta en uppforandekod som ska vara bindande for den verkstdllande
direktoren och styrelseledamoter, suppleanter och fondens personal och ska innehélla deras
skyldigheter 1 friga om konfidentialitet, offentliga uttalanden och kontakter med media,
personliga investeringar och redovisning av finansiella intressen och affarsintressen.

3. Styrelsen ska anta nddvéndiga atgédrder for siker hantering, behandling, offentliggérande
och utbyte av konfidentiell information.

4. Den verkstillande direktoren ska innan nagra uppgifter ldmnas ut sédkerstélla att de inte
omfattar konfidentiella uppgifter, i synnerhet genom att bedoma de effekter som utldmningen
skulle kunna ha p& samhéllsintresset 1 fraga om det finansiella systemets stabilitet i
euroomradet, en fondmedlem eller en deltagande medlemsstat i den mening som avses i
artikel 2 1 radets forordning (EU) nr 1024/2013, pa internationella, finansiella, monetéra eller
ekonomiska politiska intressen och forbindelser, pa fysiska och juridiska personers
affarsintressen, pd réttsliga forfaranden, utredningar och revisioner. Forfarandet for att
kontrollera effekterna av utlimnad information ska inbegripa en specifik beddmning av
effekterna av en utldimning av innehdll och ndrmare uppgifter i dokument som ror
tillhandahallandet av ett finansiellt stabilitetsstdd enligt artikel 16 i denna stadga eller
tillhandahallandet av kreditlinor eller garantier till stod for den gemensamma
resolutionsndmnden enligt artiklarna 22-24 i denna stadga.

5. Med forbehall for lampliga skyddsatgirder for att sékerstélla konfidentialitet enligt punkt 3
i denna artikel, ska styrelsen inte hindra fonden, dess ledamoter, radet, kommissionen, ECB,
inklusive deras respektive anstdllda och experter, fran att utbyta ndgon information, dven
konfidentiell information med varandra och med centralbanker, nationella behoriga
myndigheter 1 den mening som avses 1 artikel2 1 forordning (EU) nr 1024/2013,
insédttningsgarantisystem, system for erséttning till investerare, den gemensamma
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resolutionsndmnden, de nationella resolutionsmyndigheterna, myndigheter med ansvar for
normala insolvensforfaranden och med deltagande medlemsstater i den mening som avses i
artikel 2 1 forordning (EU) nr 1024/2013 som inte har euron som valuta eller deras behoriga
myndigheter som utfor uppgifter som é&r likvirdiga med dem som anges 1 denna punkt, for att
genomfora fondens uppgifter. Den verkstillande direktoren ska se till att informationsutbytet
omfattas av de dtgidrder som krdvs enligt punkt 3 i denna artikel.

8. Denna artikel ska gilla utan att paverka tillimpningen av kraven pa fondens
ansvarsskyldighet gentemot Europaparlamentet i enlighet med artikel 5 och gentemot
fondmedlemmarnas nationella parlament i enlighet med artikel 6.3 i denna forordning.

9. De krav pé tystnadsplikt som avses 1 punkt 1 ska dven gélla observatorer enligt artikel 5.3,
5.4 och 5.5 och deltagare som nérvarar vid EMF-rddets moten enligt artikel 22.

Artikel 41
Samarbete

1. Fonden fér inrétta och upprétthalla samarbete med unionens institutioner, organ och byréer
i enlighet med malen for dessa, med myndigheter i medlemsstaterna, med myndigheter i
tredjeldnder som ger finansiellt stod till en fondmedlem frin fall till fall, och internationella
organisationer eller enheter med sérskilda uppgifter pa nirliggande omréaden.

2. For de dndamal som anges i punkt 1 far fonden ingd samarbetsdverenskommelser, bland
annat med kommissionen och Europeiska centralbanken. Dessa samarbetsoverenskommelser
ska vara av teknisk och/eller operativ art och ska 1 synnerhet syfta till att underlitta samarbetet
och informationsutbytet mellan parterna i enlighet med artikel 40.5 1 denna stadga.
Samarbetsoverenskommelserna far inte ha réttsligt bindande verkningar.

DEL IX
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 42
Forvaltningen av Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten

Fonden fér forvalta Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten (EFSF) pa basis av ett
forvaltningsavtal med EFSF, inklusive villkor om erséttning. Om ESM har ingétt ett avtal i
samma syfte ska artikel 2 1 denna forordning tillimpas pa ett sadant avtal.

Artikel 43

Betalning av nya fondmedlemmars inledande kapital

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.4 och punkt 3 i denna artikel, ska
teckningen av ett inledande bidrag till grundkapitalet vara en forutséttning for utdvandet av en
ny fondmedlems réttigheter enligt denna forordning, inbegripet rostrétt.

2. Vid teckningen av det inledande bidraget ska den nya fondmedlemmens betalning av
inbetalda andelar ske i fem lika stora arliga delbetalningar med 20 % av det totala beloppet.
De aterstdende fyra delbetalningarna ska var och en betalas pa den fOrsta, andra, tredje
respektive fjarde drsdagen av betalningen av den forsta delbetalningen.
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3. Under femarsperioden for delbetalningarna ska nya fondmedlemmar oOka takten for
betalning av inbetalda andelar i god tid fore emissionsdagen i syfte att bibehalla en kvot pa
minst 15 % mellan inbetalt kapital och utestdende belopp for fondemissioner och garantera en
utldningskapacitet hos fonden pd 500 000 miljoner EUR.

4. En ny fondmedlem far besluta att 6ka takten i betalningen av sin andel av inbetalt kapital.

Artikel 44

Tidsbegrinsad korrigering av fordelningsnyckeln

1. Den tidsbegrinsade korrigering som ingér i den inledande fordelningsnyckeln ska tillimpas
1 tolv ar efter dagen for den berérda fondmedlemmens inférande av euron.

2. Om en ny fondmedlems bruttonationalprodukt (BNP) per capita till marknadspris 1 euro
under é&ret ndrmast fore dess anslutning till fonden, &r ldgre &4n 75 % av unionens
genomsnittliga BNP per capita till marknadspris ska fondmedlemmens foérdelningsnyckel for
teckning av fondens grundkapital, som faststéllts 1 enlighet med artikel 8, omfattas av en
tidsbegransad korrigering och motsvara summan av

a) 25 % av fondmedlemmens nationella centralbanks procentuella andel av ECB:s kapital,
faststdlld i enlighet med artikel 29 i ECBS-stadgan, och

b) 75 % av den fondmedlemmens procentuella andel av euroomréadets bruttonationalinkomst
till marknadspris i euro under aret ndrmast fore dess anslutning till fonden.

De procentsatser som anges i1 leden a och b ska avrundas uppat eller nedat till ndrmaste
multipel av 0,0001 procentenheter. De statistiska uppgifterna ska vara de som offentliggdrs av
Eurostat.

3. Den tidsbegransade korrigering som avses i punkt 2 ska tilldmpas i tolv ar efter dagen for
den berorda fondmedlemmens inférande av euron.

4. Till foljd av den tidsbegriansade korrigeringen av nyckeln ska den relevanta andelen andelar
som tilldelats en fondmedlem enligt punkt 2 i denna artikel omfordelas bland de
fondmedlemmar som inte kommer i atnjutande av nagon tidsbegridnsad korrigering pa
grundval av deras andelsigande i ECB, faststillt i enlighet med artikel 29 i ECBS-stadgan,
omedelbart fore utfardandet av andelar till den nya fondmedlemmen.

DEL X
OVRIGA BESTAMMELSER

Artikel 45
Bestdmmelser om bedrdigeribekdimpning

1. For att bekdmpa bedréigerier, korruption och annan olaglig verksamhet som avses i
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013%, ska nimnden inom

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphévande av

22

SV



SV

sex manader rdknat fran den dag da denna forordning trider i kraft ansluta sig till det
interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrageribekdmpning (Olaf), och omedelbart anta ldmpliga
bestimmelser for all fondens personal pd grundval av mallen som faststills 1 det
interinstitutionella avtalet.

2. Revisionsritten ska ha befogenhet att utféra revision hos alla stddmottagare,
uppdragstagare och underleverantdrer som erhéllit medel frdn fonden pé grundval av
handlingar och kontroller p4 plats.

3. Olaf far enligt de bestammelser och forfaranden som faststills i rddets forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96° och i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 genomftra
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé plats, i syfte att faststéilla huruvida det
har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens
ekonomiska intressen i samband med ett avtal som finansierats av fonden.

Artikel 46
Tillgang till handlingar
1. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001° ska tillimpas pa de

handlingar som finns inom fonden.

2. Inom sex manader efter den dag da denna forordning tréder i kraft ska fonden anta interna
atgarder for tillimpningen av forordning (EG) nr 1049/2001.

3. Beslut som fattas av fonden i enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 far
utgdra foremal for ett klagomal till Europeiska ombudsmannen eller en talan infér Europeiska
unionens domstol enligt de villkor som anges i artiklarna 228 respektive 263 i EUF-fordraget.

4. Personer som &r foremal for fondens beslut ska ha ritt att fa tillgéng till fondens akt, med
forbehall for andra personers berdttigade intresse av att deras affarshemligheter skyddas.
Tillgdngen till akten ska inte omfatta konfidentiell information eller fondens interna
forberedande handlingar.

Artikel 47
Sprakkrav

1. Om inte annat foreskrivs i denna forordning, ska ridets forordning nr 1/1958 gilla for
fonden.

2. Arbetsspraket eller arbetsspraken for fonden, inklusive vid EMF-radets, styrelsens,
ledningsgruppens och revisionsndmndens moten ska faststillas av EMF-rddet i enlighet med
artikel 5.8 1 denna stadga.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr
1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
5 Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och
inspektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens
tillgéng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
Rédets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprék som skall anvidndas i Europeiska
ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 385).
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3. Fonden far besluta vilka av de officiella spridken som ska anvindas nér handlingar skickas
till unionens institutioner, byréer eller organ.

4. Den giltiga versionen av alla fondens dokument ska vara den engelska versionen, utom om
a) styrelsen beslutar annorlunda nir det géller en viss transaktion, eller

b) den verkstéllande direktoren, pa en fondmedlems begiran och bekostnad, godkénner som
giltig Oversittningen av ett sdrskilt beslut av EMF-radet eller styrelsen till den berdrda
fondmedlemmens officiella sprdk om detta krdvs for att slutfora tillimpliga nationella
forfaranden.

TABELL I

Fondens inledande fordelningsnyckel

Fondmedlem Fondnyckel (%)
Konungariket Belgien 3,4534
Forbundsrepubliken Tyskland 26,9616
Republiken Estland 0,1847
Irland 1,5814
Republiken Grekland 2,7975
Konungariket Spanien 11,8227
Republiken Frankrike 20,2471
Republiken Italien 17,7917
Republiken Cypern 0,1949
Republiken Lettland 0,2746
Republiken Litauen 0,4063
Storhertigdomet Luxemburg 0,2487
Republiken Malta 0,0726
Konungariket Nederlinderna 35,6781
Republiken Osterrike 2,7644
Republiken Portugal 2,4921
Republiken Slovenien 0,4247
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Republiken Slovakien

Republiken Finland

Totalt

Siffrorna ovan dr avrundade till fyra decimaler.

Teckning av det inledande grundkapitalet

TABELL II

Fondmedlem

Konungariket Belgien
Férbundsrepubliken Tyskland
Republiken Estland

Irland

Republiken Grekland
Konungariket Spanien
Republiken Frankrike
Republiken Italien
Republiken Cypern
Republiken Lettland
Republiken Litauen
Storhertigdomet Luxemburg
Republiken Malta
Konungariket Nederlinderna
Republiken Osterrike
Republiken Portugal
Republiken Slovenien
Republiken Slovakien
Republiken Finland

Totalt

Antal andelar

243 397
1900 248
13020
111 454
197 169
833 259
1427013
1253959
13734
19 353
28 634
17 528
5117
400 190
194 838
175 644
29 932
57 680
125 818
7047 987

25

0,8184

1,7852

100,0

Tecknat kapital
(EUR)

24 339 700 000
190 024 800 000
1302 000 000
11145 400 000
19 716 900 000
83 325 900 000
142 701 300 000
125 395 900 000
1373 400 000
1935 300 000
2863 400 000
1752 800000
511700 000
40019 000 000
19 483 800 000
17 564 400 000
2993 200 000
5768 000 000
12 581 800 000
704 798 700 000
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